MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between

[PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS
GOVERNMENT AGENCY AND NAME OF THE COUNTRY]

and

THE PUBLIC PRIVATE PARTNERSHIP AUTHORITY,
PRIME MINISTER’S OFFICE,

THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BANGLADESH

WHEREAS, the Government of the People's Republic of Bangladesh (GoB)
through its Economic Relations Division (ERD) has invited the [PLEASE
INSERT NAME OF THE OVERSEAS GOVERNMENT AGENCY] to sign
this Memorandum of Understanding (MoU) with the Public Private Partnership
Authority (PPP Authority), Prime Minister’s Office, the People's Republic of
Bangladesh (hereinafter respectively referred to as “Participant” and
collectively referred to as “Participants”) to continue and strengthen their
Understanding in a smooth and effective manner, and to cooperate in promoting
Public Private Partnership (PPP) Projects in the People's Republic of

Bangladesh on the basis of equality, reciprocity and mutual understanding; and

WHEREAS, the [PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS
GOVERNMENT AGENCY] welcomed the invitation and demonstrated its
positive intention to consolidate the bilateral Understanding with the GoB
through the realization of PPP Projects in the People's Republic of Bangladesh.



NOW THEREFORE, the Participants hereto decided to sign this MoU to

enhance Understanding under their jurisdiction, in line with their respective

national laws, regulations and policies and within the limits of their respective

annual budgetary appropriations.

1.1

1.2

1.3

2.1

Section 1- Objective

The objective of this MoU is to enhance Understanding between the
Participants in order to improve the quality of life in the People's
Republic of Bangladesh and to accelerate the sustainable economic
growth of both countries through promoting and enhancing PPP
investment in the People's Republic of Bangladesh.

The GoB through the PPP Authority under the Prime Minister’s Office is
looking to build on strong bilateral relationships with the [PLEASE
INSERT NAME OF THE OVERSEAS GOVERNMENT AGENCY] in
order to develop and upgrade domestic public infrastructure assets with
the purpose of supporting the growing economy in a sustainable manner
and delivering essential public services.

This MoU provides the framework under the “G2G Partnership Policy”
approved by the GoB. In this framework, the Participants will take an
active part in or provide necessary support for the process of PPP project
realization, including identification of projects and potential investors,
financing, operating and/or managing, following their respective national

laws and regulations.
Section 2- Areas of Understanding

The areas of Understanding between the Participants may include the

following PPP Project Related Activities:



a) PPP Project Identification;

b) PPP Project Development;

c) PPP Project Implementation;

d) PPP Project Management; and

e) Discussions on any matters necessary for realization of PPP
projects (including discussions on relevant policies and plans,
financing  sources,  construction  technology, contractual

documentation, capacity building for the GoB)

2.2 The sectors covered by this MoU include the following and are limited to
the sectors under the jurisdiction of the [PLEASE INSERT NAME OF THE
OVERSEAS GOVERNMENT AGENCY]:

a) Urban development (including development of residential,
commercial and industrial real estate etc.); and

b) Any other social and economic infrastructure

c) [PLEASE INSERT NAME OF OTHER SECTORS]

2.3 This MoU should not be construed to prevent the realization of PPP
Projects in the People's Republic of Bangladesh out of the framework set by this
MoU and G2G Partnership Policy.

Section 3- Methods of Understanding and Administrative Arrangements
The methods of Understanding include the following:

3.1 The [PLEASE INSERT NAME OF THE TWO COUNTRIES]

(hereinafter referred to as “Joint Platform™) between the Participants will



3.2

3.3

3.4

be established to develop and implement the areas of Understanding
outlined in Section 2 of this MoU and will be hosted by the PPP
Authority, the People's Republic of Bangladesh and the [PLEASE
INSERT NAME OF THE OVERSEAS GOVERNMENT AGENCY].
Where appropriate, representatives of relevant Ministries and Agencies,
and private sectors will be invited by the Participants. The structure,
members and communication protocol of the Joint Platform will be
determined through separate consultation and mutual understanding

between the Participants.

Each document, notice or other communication referred to herein or to be

given in connection herewith will be in English.

The Joint Platform will examine potential PPP projects and provide
advisory support to the Participants in all related activities as mentioned

in Section 2 and described in Section 4.

Once a project is identified, the PPP Authority and the [PLEASE
INSERT NAME OF THE OVERSEAS GOVERNMENT AGENCY] will

start a formal arrangement for taking up the project under G2G program.



Section 4- Implementation

4.1  The Participants will make utmost efforts to implement this MoU in line
with their respective national laws, regulations and policies and within the limits

of their respective annual budgetary appropriations.

4.2 The GoB or the [PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS
GOVERNMENT AGENCY] will provide potential PPP projects to be
examined in the Joint Platform as outlined in Section 3 and the Joint Platform
will select, if any, one or more projects in which private sector entities from
[PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS COUNTRYT] (hereinafter
referred to as “[PLEASE INSERT NATIONALITY OF THE OVERSEAS
OFFICIALS] investors”) may show interest.

4.3 The [PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS GOVERNMENT
AGENCY] will provide information on projects selected by the Joint Platform
for [PLEASE INSERT NATIONALITY OF THE OVERSEAS OFFICIALS]
investors, and, if one or more [PLEASE INSERT NATIONALITY OF THE
OVERSEAS OFFICIALS] investors show interest in the project(s) and the
investor(s) meets criteria set by the GoB on a case-by-case basis, the [PLEASE
INSERT NAME OF THE OVERSEAS GOVERNMENT AGENCY] will
recommend the [PLEASE INSERT NATIONALITY OF THE OVERSEAS
OFFICIALS] investor(s) to the GoB through the Joint Platform.

4.4  The Joint platform will confirm the project(s) it selected and [PLEASE
INSERT NATIONALITY OF THE OVERSEAS OFFICIALS] investor(s)
recommended by the [PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS
GOVERNMENT AGENCYT] under the sections in 4.2 and 4.3 respectively, in a
written form, such as Minutes of Meeting or other appropriate forms of

document.



4.5 The GoB may directly select it (them) as the investor(s) which will take
part in the projects without any tendering process or whatsoever as per the G2G
Partnership Policy, taking into account information about the [PLEASE
INSERT NATIONALITY OF THE OVERSEAS OFFICIALS] investor(s)
provided by the [PLEASE INSERT NAME OF THE OVERSEAS
GOVERNMENT AGENCY].

4.6  The investor(s) selected by the GoB will voluntarily carry out negotiation
with relevant ministry(s) and/or contracting authority(s) of the GoB, supported
by the PPP Authority, on the concrete conditions for the project development.

However, each side may withdraw from the negotiation at their own discretion.

4.7 Governance arrangement and approval process for implementation and
management of the project(s) will be formulated between the Participants on a
case-by-case basis with the support from the Joint Platform. Concerning the
implementation and management of the project(s), the Joint Platform may

advice the following:

a) Timing and responsibility for conducting feasibility study;

b) Process for developing, negotiating and recognizing the terms and
conditions of the PPP Contract and the project documents;

¢) Formation of project delivery team; and

d) Other requirements as applicable.

4.8  The Joint Platform will discuss issues with appropriate and relevant GoB
agencies concerning the activities mentioned in Section 2, taking into account
appropriate GoB laws, regulations, policy and guidelines (including the PPP
Law, G2G Partnership Policy and PPP Procurement Guidelines 2016).



Section 5- Consultation

Each Participant may request the other Participant to discuss any matter
regarding this MoU and make joint efforts to deal with any problem which may

arise from this MoU, in the spirit of Understanding and mutual trust.

Section 6- Commencement, Modification and Termination

(1) The Understanding under this MoU will commence on the date of

signature of the Participants.

(2) The Understanding under this MoU continues for five (5) years and can
be extended by the decision of the Participants. Unless otherwise
arranged, if either Participant wishes to terminate this MoU prior to the
five (5)-year period, it should give an official written notice to the other

Participant at least six (6) months in advance.

(3) The Understanding under this MoU may be modified by written consent

of the Participants.

Signed in duplicate as non-legally binding document at XX on (D/M/Y)

in three original texts in the English, Bangla and [PLEASE INSERT NAME OF THE
OVERSEAS LANGUAGE] languages, all texts having equal value.

For For
[PLEASE INSERT NAME OF THE THE PUBLIC PRIVATE
PARTNERSHIP AUTHORITY,
OVERSEAS GOVERNMENT PRIME MINISTER’S OFFICE, THE
AGENCY AND NAME OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF
COUNTRY BANGLADESH
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